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Dealing with the Past

Die Auseinandersetzung mit der Aufarbeitung von
massiven Menschenrechtsverletzungen und Verletzungen
des humanitaren Volkerrechtes, die wahrend eines
bewaffneten Konfliktes und/oder autoritaren Regimes
begangen worden sind.

Ziel ist es, einen Beitrag zur Versohnung zu leisten, die
Rechtsstaatlichkeit und Demokratie zu fordern, die
Straflosigkeit zu vermindern und eine Gesellschaft zu
befahigen, kinftige Konflikte friedfertig zu l6sen
(Pravention, Konflikttransformation).

Im Zentrum stehen Opfer und Tater — aber nicht
ausschliesslich: es geht um die gesamte betroffene
Gesellschaft. gwiae Schweizerachs Frladenstiftung
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RECONCILIATION

RULE OF LAW

Recht auf Wissen
Wahrheitskommissionen
Archive, Museen
Geschichtsbicher
Geschichtsvermittlung

CITIZENSHIP

Recht auf Gerechtigkeit
Internationale Trnbunale
gemischte und nationale

Gerichte
Feugenschutz
Komplementaritit

NO IMPUNITY

PREVENTION

Recht auf

Wiedergutmachung
Rehabilitation Kompensation
Restitution
Gedenkstitien
Gedenktage
off. Entschulidigungen

——— CITIZENSHIP

Garantie der Nicht-

Wiederholung

Entwaffnung, Demobilisation und
Reintegration von Kombattanten
institutionelle Reformen

demokr. Kontrolle des Sicherhejk
sektors
Vetting
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Gerichtsverfahren

CITIZENSHIP @ @ @——————.
Tater
i
Recht auf Gerechtigkeit
Internationale Tribunale . .
7>\ United Nations

gemischte und nationale ’ International Criminal Tribu

Gerichte
EEUQ EHE{ZHUII a_ ABOUT THE ICTY CASES DOCUMENTS PRESS
Komplementaritat Witness O

Witness O (he testified with name and identity withheld from the pub
13 April 2000 in the case against Radislav Krstic.
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Verwendung von audio-visuellem
Material als Beweismittel

— Quelle (Quellenschutz vs. Recht des Angeklagten auf
angemessene Verteidigung)

— Authentizitat

— Zugelassen als Beweis nach geltendem Prozessrecht?
— Beweiswert der Aufnahmen

— Zeugenschutz

— Personlichkeitsrechte

— Wirkung ausserhalb des Gerichtssaales

SWIQQ Schwei h F edensstiftung
F d t ourlapalx
eace : orla oe

5 p SW|$5P aaaaaaaaaaaa



Z.B. «Skorpion» Video

— Einheit der Armee der Republika Srbska im Krieg in Bosnien

— Soldat Stojkovic filmte seine Kollegen bei der Exekution von
sechs jungen Zivilisten in Trnovo 1995

— Aufnahmen wurden als “Souvenir’ an die beteiligten Soldaten
vertelilt und gelangten an ICTY-Anklagebehoérde
(Jugoslawientribunal)

— wurden in verschiedenen Verfahren verwendet (erstmals im
Prozess gegen Slobodan Milosevic im Juni 2005)

— eines von vielen Beweismitteln um Volkermord in Srebrenica
ZU beweisen

— Videoaufnahmen allein gentigen nicht: missen immer durch
Zeugen eingefuhrt werden (z.B. durch den Kameramann, der
die Aufnahmen machte und Tell der Einheit war)
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z.B. «Withess» Video Im Lubanga Fall

— Erstes Verfahren vor dem Internationalen
Strafgerichtshof - ICC

— Thomas Lubanga, ein Kommandant einer
Rebellengruppe im Osten der DRC - angeklagt fur die
Rekrutierung von Kindersoldaten

— Wurde 2014 in zweiter Instanz zu 14 Jahren Gefangnis
verurtellt

— Ehem. Kindersoldaten waren Zeugen

— Verwendung von Video-Material der Organisation
«Witness» im Verfahren, um Alter der Kindersoldaten zu
beweisen (https://youtu.be/lo JyvytipU?t=133)
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https://youtu.be/Io_JyvytipU?t=133

z.B. «Withess» Video Im Lubanga Fall
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Technische Fragen: Ausristung, Nachweis des
Zeitpunktes, Ortes etc. (technische Mdglichkeiten bel
alteren Aufnahmen waren geringer)

Beweiswert (wurde von ICC Berufungskammer bestatigt)

Witness bildet Personen in Konfliktgebieten aus, Videos
mit hohem Beweiswert zu drehen

Zeugenschutz

Do no harm — Gefahr fur Personen vor Ort (auch
diejenigen, die gefilmt werden)
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English | Frangais | bosan

United Nations
International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia

_ ABOUT THE ICTY CASES DOCUMENTS PRESS OUTREACH IN FOCUS

Witness O

Witness O (he testified with name and identity withheld from the public), a 17-year old survivor of the Srebrenica executions speaking at
13 April 2000 in the case against Radislav Krstic.

Voice of the Victims: Witness O in Krsti... , I .
-o o’ “... It was systematic killing ... the organisers
i H liberty.”
I-imi
- = Witness O had just turned 17 when on 11 July 1995 the Bosnian
" (VRS), owerran Srebrenica, a town in eastern Bosnia and Herzego
> decided to join thousands of able-bodied men from Srebrenica ir
Muslim-held territory because they feared for their Lives.
On 13 July 1995, while hiding in the forest, Witness O heard Bos
surrender through a loudspeaker, and promising that they would

Geneva Conventions. That afterncon, Witness O joined a group o
from the forest. He said that he did not know that they were sum

“There were soldiers walking past us, asking for money, and whe
cursed our balija [derogatory term for Muslims] mothers,” said W
the other Bosnian Muslim prisoners to run along the road north
Bratunac with their hands up. They took turns carrying the wounded as they ran. Bosnian Serb forces also forced them to show the Serbi:
buses of women and children who were being deported to Bosnian Muslim-held territory.

After being held in a meadow for some time, Bosnian Serb forces put Witness O and the other prisoners in trucks, in which they spent th
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Archivierung und Verwendung
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Aufnahme der Gerichtsverfahren (auch
Zeugenaussagen)

Zeugenschutz (z.B. verpixelte Aufnahmen)

Zugang: oOffentlich zugangliches / vertrauliches Material

Langzeit Archivierung (Kosten, Ort, «ownership»)

Verwendung — Outreach

Personlichkeitsschutz (Opfer, Zeugen,

Familienangehorige, Personen die erwahnt werden)
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\i‘& é? Mechanism for International Criminal Tribunals
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Online Exhibition:
A Glimpse into the Archives

This online exhibition offers a glimpse of
these records. The 10 items displayed here
illustrate the diversity of records, which
document the judicial process while also

Public ICTRand ICTY r
accessible on the Mec
Records and Archives

ICTY Court Records, r

he International Criminal Tribunals
for Rwanda (ICTR) and for the

former Yugoslavia (ICTY) laid the

foundation for modern international

criminal justice. Their archives, now in the
custody of the Mechanism, contain
thousands of judicial records. including

depicting specific events that are part of
larger contexts. The archives also help to
make tangible the complexity of the

information, please cc
Mechanism’s Archives

teams in Arusha or Th



Wahrheitsfindung — Recht auf Wissen

RECONCILIATION

— Wahrheits-
kommissionen

RULE OF LAW

— Fact-Finding

Recht auf Wissen

Wahrheitskommissionen Wie — ArCh|Ve, Museen

Archive, Museen Reh
Geschichtsbucher Resi

Geschichtsvermittiung *= — Schulunterricht-
== Geschichts-

/- "N schreibung/ -
Opfer vermittiung

CITIZENSHIP = ————————
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Wahrheitskommissionen:
Dokumentation der Anhorungen

- Aufnahme der AnhGrungen

- Information der befragten Personen (Gruppen)
(informed consent)

- Spatere Verwendung
- Qualitat der Aufnahmen - Auswabhl

- Langzeit Archivierung (Kommissionen sind
typischerweise temporar)

- Zugangsberechtigung / Vertraulichkeit
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SEARCH
Introduction to the TRC process, Video B transcripts Official transcripts of TRC Victims of politically Mames, terms, & events
with links to relevant episedes in of 'Special Report' hearings, decisions, submissiens, maotivated crimes, as discussed in TRC
the TV series. episodes. E the TRC Final Report. identified by the TRC. hearings.

AHMED TIMOL CASE BREAKTHEOUGH 45

YEARS LATER TRC Episode 03, Part 02

NPA agrees to re-open inquest into death of Ahmed Timol

"After decades of struggle by the Timal family and human rights
activists, the National Prosecuting Authority (NPA) announced on
25 October 2016 that it would reopen the inguest into the
death of Ahmed Timaol.”

nt from Ahmed Timol

F:nrﬂll'nfr Trus

This year on October 24th s 45 years since the death of Ahmed
Timol, former teacher and member of the ANC and SACP. Timaol is
famous in Johannesburg folk lore for the dramatic nature of his
death. He fell to his death out of a window on the 10th floor of
John Vorster Sguare police station, becoming the first detainee
to die in police custody at this notorious apartheid-era torture
centre. An ingquest into his death , where the family was
represented by George Bizos, concluded that Timol's death was
a suicide,




Z.B. Sudafrika: Truth Commission

Special Report

18

Wabhrheits- und Versohnungskommission (engl. Truth and
Reconciliation Commission, kurz TRC)

1996 — 1998: Untersuchung von politisch motivierten
Verbrechen wahrend der Zeit der Apartheid

South African Broadcasting Corporation (SABC) hat
wochentlich Gber Arbeit der TRC berichtet

87 —teilige Serie: Truth Commission Special Report (1996 —
2000)

Waren bis 2015 nicht mehr aufzufinden

SAHA und SABC konnten Kopien erstehen und Material
Offentlich zuganglich machen:
http://sabctrc.saha.org.za/index.htm
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http://sabctrc.saha.org.za/index.htm

Erinnerungsarbeit —
zIvilgesellschaftliche Akteure

— audiovisuelle Archive komplementar zu formellen,
staatlichen Mechanismen der
Vergangenheitsaufarbeitung oder wo solche fehlen

— «Oral Archives»:

— Prison History Archive (Nordirland);
— Nakba Archive von Zochrot Zochrot, Israel
— South African History Archives SAHA, Sudafrika
— Memoriaabierta, Argentinien
— European Memories of the Gulag, Sowietunion
— Documenta; Kroatien
. SWiSSace HEFETE:



http://prisonsmemoryarchive.com/
http://nakba-archive.org/
http://zochrot.org/en/
http://www.saha.org.za/index.htm
http://www.memoriaabierta.org.ar/
http://museum.gulagmemories.eu/en/home/homepage
http://www.documenta.hr/

Aboutus Maze & Long Kesh  Armagh Gaol Events  Films & pul

The Maze and Long Kesh Prison

The Maze and Long Kesh Prison, based 10 miles south of Belfast and near Lisburn, operated from 1971 to 2000, when it closed as a rest
Agreement. It was composed of two parts, the earlier nissan-hut Compound area, which initially housed internees, and the later cellular
the site of the 1981 hunger strikes. The majority of the site is now demolished and the future of the remainder is uncertain.

The Prison Memory Archive has made 140 recordings inside the Maze and Long Kesh Prison. video tours [

In this section you can watch full interviews and video tours of the prison.
You can also select a particular theme to find interviews on that subject

heritage release

regime relationships return




Search here. _.

“ CENTER FOR DEALING WITH THE PAST

HOME DOCUMENTA ~ PROGRAMS ~ PUBLICATIONS MULTIMEDIA + LIBRARY CONTACT ~ LINKS

www civilnezrive hr

Zakasnjela pravda za Maricu Seatovié i pok. Petra Mileusniéa RINES)RREDER) CERALS

\ 1

Povodom dono3enja ovotjednih presuda Zupanijskog suda u Zagrebu u
predmetima ratnog zlofina nad civilima u Novskoj, 1991. godine, Zelimo ukazati
na okolnosti da su obje nepravomocne presude utvrdile Einjeniéno stanje po
kojem su pripadnici HV-a unaprijed, planirano usmitili.

ZRTVE NISU BRO

ONE IMAJU IME I PREZIME, ALI I BLIZ
KOJI 5U IH VOLJELL POMOZITE NAM U
STVARANJU JEDINSTVENOG POIMEMNL
POPISA ZRTAVA RATA

PUBLIC DIALOGUE AND f‘rl:'r._
PUBLIC POLICIES (™

S @ JF

DOCUMENTING

IMPROVEMENT OF COUF
PRACTICES AND STAND;



Tschetschenien-Archiv - Schweiz

- Gesellschaft fur bedrohte Volker (CH) hat Archiv mit
Videoaufnahmen aus den Tschetschenienkriegen
erhalten

- Gefilmt von Aktivistinnen — dokumentieren
Menschenrechtsverletzungen und Verletzungen des
HVR

- Fragen zu Zeugenschutz, Einwilligung der gefilmten
Personen, Verwendung der Aufnahmen, Zugangsrechte

- Finanzierung und Erhalt
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PHUJECT THE PURER OF THUTH 5 1N TOUR HANDS

HOLOCAUSTHISTORY FEATURED PREVENTING

GENOCIDE
Ratko Mladic Trial in The Hague

Museum Goldfarb Fellow and journalist Michael Take action to confront
genocide and related crimes

Introduction to the Holocaust
Holocaust Encyclopedia

Frangais Dobbs covers the trial of the Bosnian Serb military , ,
Espaiiol leader accused of genocide. against humanity today
italiano MORE » MORE »

. I
P‘:'_'““““ Watch President Obama Speak at the Museum
Turkge The president paid tribute to Holocaust survivors CONFRONTING
Portugués (BR) and launched the Afrocities Prevention Board to ANTISEMITISM
o coordinate the LS response to genocide. Learn about the history and th
= MORE » continuing problem of




Archives e o

of the Swiss Faderal Department of Foreign Affairs (FDFA)

d the Swiss Fadaral Archives (SFA)

and swisspeaace
Deals 1th the Past SWISS
NEWS ABOUT US WHAT WE DO RESOURCES EVENTS CONTACT
The project Archives and Dealing with the Past provides support to actors Elisabeth Baumgartner
in the field of transitional justice and dealing with the past related to the +41(0)31 330 1078
protection, preservation and management of human rights archives. contact

Nicola Diday

+41 (0)31 33010 72

contact

Conferences

2015 Conference Report

O ..

[ Network

v 2 * .
' ) Al Archives & Dealing with the
e ' Past List-serv

subscribe to the lizt-sery

Newsletter

Neaaling with tha Past Mawe



Kontakt

Elisabeth Baumgartner

Co-Head, Dealing with the Past Program
Sonnenbergstrasse 17

P.O. Box, CH - 3000 Bern 7

Phone (dir) +41 (0)31 330 10 78

Phone secretariate : +41 (0)31 330 12 12
elisabeth.baumgartner@swisspeace.ch

WWW.Swisspeace.orq
http://archivesproject.swisspeace.ch/

Learn more about swisspeace’s DwWP activities. Subscribe to the
guarterly DwP Newsletter.

Subscribe to the “Archives and DwP” List-serv here or read more
Information here.
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mailto:elisabeth.baumgartner@swisspeace.ch
http://www.swisspeace.org/
http://archivesproject.swisspeace.ch/
http://www.swisspeace.ch/fileadmin/user_upload/Media/Topics/Dealing_with_the_Past/Flyer-Dealing-with-the-Past.pdf
http://swisspeace.us9.list-manage.com/subscribe?u=e87380d7ee86e7f73d496b552&id=ff77462120
http://archivesdwp.org/mailman/listinfo/adwp-l_archivesdwp.org
http://archivesproject.swisspeace.ch/resources/list-serv/
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